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I N S E R Ţ I U N I L E :
Pentru odată 7 cr., — de două ori 12 cr.. — de trei or
16 or. rendűi en litere garmond — şi timbru de 30 cr. pentrn 

fie-care publicare.

Sibiiu 16 Aprile.
Sinodul archidiecesan s’a terminat 

eri înainte de patru oare după amea^i 
(şedinţa declarată în permanenţă s’a 
început la 9 oare dimineaţa.) Depu
taţii în mare parte au plecat a seară 
şi vor mai pleca şi astăzi.

Dar nu aceasta este lucrul de că
petenie care va interesa pe cetitori. 
Lucrul de căpetenie este progresul care 
l’a făcut acest sinod din urmă.

Omul este odată aşa făcut, ca se 
nu fie îndestulit nici odată. Sunt rari 
„filosofii“, cari se mulţămesc cu cât şi cu 
ce au. încât am putut afla noi, vederile 
deputaţilor din sesiunea presentă, pre- 
6te tot, sunt împărţite. Unii sünt mul- 
ţămiţi, alţii nemülţămiţi. Unii ţiic că 
sesiunea din anul acesta faţă cu se
siunile de mai nainte este un progres, 
căci in timp relativ scurt s’a lucrat 
mai mult ca de altă dată. Alţii eară 
Zic, că multe din vorbirile lungi, la lu
cruri mai de puţină însemnătate unde 
puteau fi mai scurte, prin ce se cruţa 
sume de bani.

De astădată suntem aplecaţi a da 
drept şi unora şi altora; însă dacă ar 
fi să ne decidem pe lângă una dintre 
părerile atinse noi ne am alătura lângă 
cei mulţămiţi. Pentrucă şi noi credem 
că sinodul de astădată a fost mai 
sprinten şi atât în şedinţe cât şi în 
secţiuni a lucrat cu mai mult interes 
şi mai cu sporiu decât în alte sesiuni. 
Semn că cu cât înaintăm cu timpul, 
membrii, chiar şi cei noi, de cari de 
astădată au fost în numer considera
bil, curând se orientează în aparatul 
cel dela natura Ba greoiu al parla
mentarismului.

Că până l’a prefecta perfecţiune 
mai este, asta nu va pune pe nimenea 
în mirare. Sânt parlamente vechi, cu 
tradiţiuni şi practice seculare şi tot mai 
au scăderi, dar apoi un sinod în con- 
diţiuniaşa de reduse cum este al nostru.

Răbdare şi zel cătră afacerile bi- 
sericesci şi va sosi şi timpul când 
agendele sinodale vor curge şi mai 
neted şi mai în grabă; înainte de toate 
însă încrederea împrumutată ne va 
apropia şi mai mult de ţinta spre 
care trebue se nisuească ori care mem
bru al bisericei noastre. Dacă încre
derea împrumutată ar lipsi cumva de 
o parte sau de alta, sau de amendoue, 
se vor găsi şi oameni, cari în imagi- 
naţiunea lor vor lua lucruri închipuite 
de reale şi până să se lumineaze, totdea
una vor ave lipsă de timp mai îndelungat 
şi de probe mai multe, decât dacă prin 
încredere ar privi lucrurile cum sânt.

Şi în privinţa aceasta noi avem 
bune speranţe în viitoriu.

Fiindcă, pe cât ne permit împre- 
giurările noastre, raportăm pre larg 
despre toate câte s’au petrecut în si
nod, în meritul lucrurilor nu întrăm, 
ca se nu prejudecăm apreciărei publi
cului cetitoriu. Un moment însă nu’l 
putem lăsa neamintit. Momentul acesta 
este al respunsului presidiului sinodal 
la interpelaţiunea deputatului Dia 
mandi Manole. Este diplomatic res- 
punsul, nu negăm, dar şi mai mult 
ne-a mulţămit desluşirile presidiale, 
care au însoţit respunsul, căci ace
ste au luat o greutate mare de pre pep-

turile unora, din acei căror le au fost 
cunoscute corespondenţele publicate în 
toamna trecută în „P. L1“. Desluşirile 
au dat o desminţire categorică cores
pondenţelor, mai eclatantă decât sute 
de refrângeri Ziaristice.

Sinodul arch id iecesan .
Şedinţa VI. (9 Aprile)

Să cete8ce şi verifică protocolul 
şedinţei premergătoare. La ordinea Zi
lei urmează continuarea raportului co- 
misiunei bisericesci prin raportorul acé
léba, dep. P. Truţa. Ceea-ce privesee 
arondai ea protopresbiteratelor şi sta
diul în care se află aceea dela anul 
1881 încoace şi în deosebi întregirea 
posturilor de protopresbiteri comisiu- 
nea propune, să se i-a spre sciinţă ca 
uuele ce s’au resolvat sub un alt nu
măr al agendelor acestui sinod, unde 
fu vorba şi de ajutorul de stat.

La raportul consistoriului referi- 
toriu la ajutoarele date din fundaţiu- 
nea Şaguniană fără a ave vre o cu- 
noscinţă despre faptul acesta propune 
comisiunea: sinodul i-a cu părere de 
rău la cunoscinţă întâmplarea aceasta 
şi îndrumează pe consistoriu a’şi câ- 
sciga nesmintit cunoscinţele de lipsă 
despre starea fondurilor prtste tot şi 
în special a fundaţiunei Şaguniane.

Dep. Co mş a  cere iuformaţiuni, 
cum se poate, ca consistoriul ee poată 
raporta sinodului detaiat starea fun
daţiunei Şaguniane.

P re s i d i u 1: Nu e normat că oare 
consistoriul ori comisiunea fundaţiunei 
acesteia are să raporteze despre sta
rea aceleia. Ar fi neapărat de lipsă 
propunerea unui regulament, care să 
reguleze afacerea aceasta.

Dep. V. Roş eseu.  Din actul fun- 
daţional sciu că îndată ce va ajunge 
capitalul fundaţiunei la suma de 100,000 
împregiurarea aceasta trebue să se 
aducă la cunoscinţa clerului şi a po
porului nostru credincios prin un deo
sebit cerculariu. întreb acum, după ce 
sciu că capitalul a ajuns la suma nu
mită şi după ce văd că e vorba de 
ajutoare date din fundaţiune, ceea ce 
înainte de a ajunge capitalul *la suma 
indicată nu s’ar fi putut întâmpla, ur- 
matus’au în înţelesul disposiţiunilor 
testamentari! Adususau la cunoscinţa 
clerului şi a poporului?

P r e s i d i u l .  Cestiunea va veni 
de nou pe tapet atunci când comisiu
nea financiară va presentă un act pre- 
sidial, ce a incurs la comisiunea aceasta 
mai târŞiu. Cred că va fi consult a 
ne reserva eventualele propuneri până 
pe atunci. încât pentru întrebările 
domnului dep. Roşescu respund că co
misiunea, ca una ce nu se poate pune 
în directă legătură cu clerul şi popo
rul nostru, nu s’a creŞut îndreptăţită 
a satisface ea din parteşi disposiţiu
nilor testamentare, despre care vor- 
besce d. deputat, şi cari se află în ade
văr provăZută în testament.

Dep. Eug.  B r o t e :  Aşa cum ni 
se presentă propunerea comisiunei, 
după desluşirile ce ni sau dat, nu o 
mai putem primi, aşi dori să se Zică 
astfel: Stând punctul acesta în legă
tură cu un act ce s’a preeentat mai 
tât’Ziu comisiunei financiare, precum

arată informările date de presidiu, 
se va pertracta şi decide la timpul 
său. Să primesce.

Un alt punct din raportul con
sistorial care tractează în termini 
scurţi şi cestiunea vicariatului archi- 
episcopesc, ne spune numai simplu 
că cestiunea aceasta se află încă tot 
în stadiul vechiu. Comisiunea neprice- 
pând raportul în punctul acesta din 
causă că e de tot scurt stilisat, nu 
a putut intra în desbatere specială 
asupra lui.

Dep. C o s m a : propune a se lua 
spre sciiDţă.

Dep. N. Popea: Şi cestiunea aceasta 
e una dintre acele multe cestiuni în
semnate, cari s’au ventilat de repeţite 
ori în sesiunile nocstre sinodali. Fi- 
ind-că mă privesee şi pe mine causa, 
n’am luat pană astăŞi nici odată cu
vântul întru apărarea ei, ca se nu 
mi se facă imputare, că aşi vorbi pro 
domo, ba am ţinut chiar de necuviin
cios a o face.

Şi dacă nu aş vede că o cestiune 
atât de momentoasă ca aceasta nu se 
tractează cu seriositatea recerută, şi 
că în modul acesta se vatâmă vaZ» 
şi interesul bisericei noastre, eu şi a Zi 
aşi tăcea. Dar în meritul causei nici 
nu voiu se vorbesc, aceasta privesee 
pe biserică şi vaZa aceleia; aceea 
trebuie să se intereseze de lucrul ace
sta, căci pe ea o privesee de aproape. 
Observ numai şi aceasta, în interesul 
adevărului istoric, că causa aceasta 
nu s’a forţat deodată doară, nu dom
nilor, ci ea s’a sulevat atât în sinoa
dele noastre cât şi în congrese sub 
doi metropoliţi ai nostrii, sub Marele 
nostru Archiereu reposatul metropolit 
Andreiu bar. de Şaguna şi sub cel 
actual, EscePnţia Sa Miron Romanul. 
Cel dintâiu s’a dechiarat în proiectul 
de statutul organic în punctul ac sta, 
cel de al Il-h-a într’o hârtie presidială 
şi într’una oficială cătră sinodul ar
chidiecesan. Totul ce aşi pută Zice 'n 
causă să reduce la aceea că o causă 
aşa serioasă şi însemnată dacă este să 
se tracteze apoi să se tracteze con
form momentuosităţii ei, altcum mai 
bine ar fi fost să nu se amintească 
despre ea nimic. Acestea le Zic din res
pectul adevărului istoric. Cestiunea 
se împarte în două părţi una e: vi- 
cariul Archiereu, şi alta e vicariul ar- 
chiepiscopesc. în anul trecut nu sciu 
cum şi nici n’am potut pricepe, s’a 
adus in legătura vicariatul archiepis- 
copesc cu cestiunea vicariului Ar
chiereu. (O voce: Susceptibilităţi..) s’a 
Zis că vicariatul nu e definitiv, că vica
riul e dat Metropolitului ad perso
nam, că e ca frunza pe apă... Nego 
et pernego că lucrul ar sta astfel şi 
la aceasta ne îndreptăţesce legea noa
stră fundamentală şi regulamentele. în 
special §. 118 din statul organic sună: 
„Episcopul respective Archiepiscopul 
diecesan ca preşedinte ordinariu al 
întregului consistoriu poate denumi 
dintre asesorii de tagmă preoţească 
un locţiitor (vicariu) al său, care în 
cas de absenţa Plpiscopului, respective 
a Archiepiscopului să-l suplinească în 
ducerea presidiului, eară în cas de 
moarte să conducă împreună cu Con
sistoriul afacerile bisericesci în epar-

chie preste tot, p ă n ă  la a l e g e r e a  
n o u l u i  e p i s c o  p“.

Cei ce susţin, că Vicariul ar fi 
dat Metropolitului ad personam, se 
raZiniă pe cuvintele: „până  la a l e 
g e r e a  n o u l u i  e p i s c o p “ din acest 
paragraf. Asta e greşala domnilor, şi 
aceia sânt în rătăcire, căci cuvintele 
de sus reflectează la un cas special şi 
nu la cestiunea vicariului ca atare. 
Moartea archiereului aduce cu sine o 
stare escepţională, în care toate afa
cerile Archiepiscopului resp. Episco
pului, afară de cele archieresci, să 
concred conducerei vicariului. Perind 
după re’ntregire starea escepţională 
să reduc toate la starea lor cepţio- 
de mai nainte astfel şi conducerea es- 
nală a Vicariului în t o a t e  aface
rile episcopesci resp. archiepisco- 
pesci se reduce numai la anumite afa
ceri şi anume: a suplini pe Archiereu 
în cas de absenţă etc. E evident deci 
că cu încetarea stărei escepţionale nu 
înceată şi lipsa unui vicariu.

Dacă n’ar fi fost lipsă de vicariu, 
nici nu s’ar fi denumit.

Dacă vicariul ar fi dat persoanei 
episcopului atunci murind episcopul ar 
înceta şi funcţiunea vicariului şi n’ar fi 
fost lipsă să se Zică anume în §. citat 
„că poate denumi (Episcopul) din tagma 
preoţască un locţiitor (Vicariu) al seu. 
Ne fiind al persoanei, vicariul este al 
oficiului. Despre adevărul acesta ne 
asigurează legile positive. Consisto
riul nostru are o istorie lungă şi mare 
care e indicată de ajuns şi în actele 
sinoadelor noastre în special în pun
ctul 15 şi 16 actele sinodului din 
anul 1870. La punctele acestea pre
sidiul aduce la cunoscinţa sinodului 
că a esoperat în fine şi îi a succes a 
fi îndreptăţit se denumească, pe basa 
Stat. org. un vicariu şi 4 asesori or
dinari. înainte pretindea regimul ca 
pe cei patru asesori el să’i întărească 
ear’ pe vicariu tot el să’l denumească. 
Şaguna odată cu capul nu s’a putut 
învoi cu pretensiunea aceasta şi s’au 
pus cu toate puterile a o nimici; ba 
nu nu s’a învoit chiar nici la măgu- 
litoarea concesiune ce i făcu regimul 
de atunci, învoindu-se ca pănă va 
trăi Şaguna să nu se amestece în de
numirea vicariului.

Astfel prin lupte continue îi suc
cese în fine a ajunge ca în sesiunea si
nodului din 1870 la pt. 50 şi 77 se 
poată pune la ordinea Z ^ i alegerea 
senatului bisericesc şi a denumi apoi 
pe vicariu. în 1878 şi 1879 devenind 
done din posturile de asesori din se
natul bisericesc în vacanţă, să între
giră, confoim bgei, prin alegere. Vi
cariului denumiţii a dat Şaguna decret 
de locţiitor şi faţă de incompatibili
tatea posturilor la provocat a se le
păda de toate celelalte posturi cărei 
provocări a şi urmat.

După cele Z’8e cred că starea lu
crului nu se mai poate pune la îndo
ială şi că e timpul a fi chiarificaţi 
odată în afacerea aceasta.

P r e s i d i u l :  Basă la cestiunea 
de faţă e propunerea comisiunei bise
ricesci. însă mai de aproape la aceasta 
ia dat comisiunei prilegiu împregiura
rea, că din raport nu se vede lămurit 
de e vorbă de vicariul archiereu sau 
de vicariul archiepiscopesc. Trebue
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se ne chiarificăm ce e drept făţă cu 
aceste doué cestiuni. Ce privesce ce- 
stiunea vicariului cu rang de archiereu, 
aceasta e încă pendentă nu ínsé delătu- 
rată dela ordinea ţlilei; firul acesteia 
n’a încetat a se continua. Cât pentru 
cealaltă nu m’am grăbit a o decide 
prin un act separat, căci n’am vé$ut 
necesitate. Relaţiunile între mine şi 
vicariu a fost de aşa încât n’am sim
ţit nici o lipsă a dispune ceva se
parat în direcţiunea aceasta. Tot ase
menea nu mi a dat ansă nici corela- 
ţiunile dintre mine şi vicariu la face
rea unui pas deci^étor în afacerea 
aceasta.

Părerile mele despre posiţiunea 
vicariului sünt pre deplin cunoscute 
cred Yen. sinod din dechiarările mele 
făcute în sinoadele şi congresele noa
stre şi nu véd lipsa a le mai espune 
aici. Nu sciu cine ar pute susţine că 
Yicariul ar fi un object de delăturat. 
Sé luăm deci la cunoscinţă punctul 
acesta din raport. Starea sănătăţii nu 
mé iartă se vorbesc mai multe în afa
cerea aceasta.

Dep. N. P o p e a :  Cele ce le-am 
adus eu înainte sünt numai desluşiri. 
Aceasta o repet încă odată. în meri- 
ritul lucrului nu voiu şi nam voit sé 
întru.

P r e s i d i d i u l :  Dorinţa ca vica- 
riul sé fie stabil e justă. Lipsă e sé 
fie aşa. Cestiunea e coaptă în convin
gerea mea.

Dep. N. C ri s t e a :  Propunerea 
comisiunei referitoare la punctul din 
întrebare nu o pot primi. Deşi a ve
nit con8istoriul în privinţa aceasta cu 
un raport scurt, părerea mea e, că 
împregiurarea aceasta n’a împedecat 
pe comisiune a ne veni aici cu o pro
punere meritoare. Ba să la aceasta afla 
destulă în ante acte. Acestea îi oferea 
material destul. Dacă am lua punctul 
acesta dela ordinea ţlilei până ce co- 
misiunea ar studia causa din ante-acte, 
aceea ar pute veni încă sub decur
sul sesiunei presente cu o propunere 
precisă. Propun deci sé se ia punctul 
acesta dela ordinea ţlilei ca comisiu- 
nea se aibă timp a studia ante actele 
şi a ne veni la timpul seu cu o pro
punere meritorie.

P r e s i d i u l :  N’aşi avea nimic în 
contra propunerei făcută de domnul 
antevorbitor, aceea poate ar înlesni 
deslegarea cestiunei acesteia. însă vo
ind a regula aici în sinod aface
rea aceasta, am întră într’un lu
cru ce privesce la biserica întreagă. 
De astădată deci aşi fi de părere sé 
luăm afacerea spre sciinţă.

Dep. D u v ie  a. Mie mi se pare 
că dorinţa domnului dep. N. Cristea 
e prea mare când cere ca comisiunea 
se studieze ante actele privitoare la 
vicariat. Consistoriul avé sé se pre
pare actele şi sé ne vină cu o pro
punere în privinţa aceasta. Trece 
preste sfera de activitate a comisiunei 
dar nici nu e posibil a întră comisiu
nea în Btudiarea anteactelor unui cas, 
ce i se aşterne de sinod.

Dep. T r u ţ a :  Am se observ dom
nului dep. G r i s t e a , că actul acesta 
a dat în comisiune ansă unei discusi- 
uni mai lungi de o oară. Am sciut, 
că causa vicariului cu rang de archi
ereu e pendentă şi dată Escelenţiei 
Sale ca se o facă obiect de pertractare 
în sinodul episcopesc. Seim şi aceea, 
că în anul trecut s’a adus o decisiune 
în causa aceasta în senatul bisericesc. 
Această ínsé încă nu ni-a putut pune 
în posiţie a veni cu o propunere me
ritorie în cestiune.

Dep. C r i s t e a :  Mi s’a reflectat 
(întrerumpere).

Dep. P. Ne me ş  (la regulament) 
Unul şi acelaşi deput. nu poate vorbi 
mai de multe ori la un obiect, aşi 
doii sé se observe aceasta.

Dep. N. C r i s t e a :  Ca propunător 
mi-e permis a-mi apăra propunerea.. 
Mi s’a reflectat, că comisiunea a stu
diat causa şi după ante acte. Atuncea 
mé mir că comisiunea n’a venit cu

altă propunere ci numai cu aceea: sé 
se îndrumeze consistoriul a studia şi 
prepara mai bine causa aceasta. Eu 
m’aşi fi mulţumit sé se fi (lis din par
tea comisiunei; sé se ia spre sci
inţă. Ceea ce s’a ajuns în congresul 
de astă toamnă în causa aceasta, ar 
fi pus de altcum comisiunea în stare 
a veni cu o propunere ori şi numai 
cu dorinţa: ca afacerea aceasta sé se 
termine odată şi ca referinţele între 
vicariu şi presidiul ordinariu sé se 
chiarifice?

P r e s i d i u l :  Sé se ia spre 
sciinţă.

Dep. Cos ma :  Când am propus 
sé se ia spre sciinţă punctul acesta 
din raport am avut în vedere sé se 
delăture afacerea aceasta respective 
sé se ocolească intrarea în meritul ei.

Dep. E. B r o t e :  Par. Cristea şi-a 
redus propunerea sa la o dorinţă, 
care s’ar pute îmbina foarte bine cu 
propunerea făcută de Domnul Cosma. 
în caşul acesta ar trebui se sune pro
punerea : se ea spre sciinţă cu aceea 
că atât una cât şi cealaltă afacere sé 
se finaliseze cât mai curând.

Dep. Z. Bo i u :  După desluşirile 
date de presidiu cred că putem trece 
peste afacerea aceasta cu primirea pro- 
punerei făcute de domnul Cosma şi 
a amedamentului d. dep. Cristea. Se 
primesce.

Urmează la ordinea (liléi cestiu
nea cu comuna Secătură. La anul 
1880 trecând o parte din creştinii no
ştri diu comuna Săcătură la biserica 
gr. cat. la iniţiativa şi cu spriginul atât 
a organelor bisericei numite cât şi a 
organelor politice administrative a tre
cut şi realităţile bis. şi a scoalei noa
stre de acolo în posesiunea acelei bi
serici. Oficiul protopresbiteral din 
tractul de care se ţine comuna Săcă- 
tură a relatat de timpuriu consisto- 
riului nostru despre starea lucrului în 
această comună, cerând a i se da în- 
viaţiunile şi spriginul de lipsă spre 
delăturarea periculului ce ne ameninţă 
acolo, aréténd, că o parte considera
bilă din parochieni a rémas credin
cioşi bisericei lor genuine.

Nici în urma repeţitelor relatări 
şi cereri ínsé n’a făcut consistoriul 
nici un pas în causa aceasta. De aici 
a urmat apoi, că partea trecută s’a 
adunat şi dechiarat că consimte sé 
treacă şi realităţile ce le a posedat 
biserica noastră în comuna numită 
în proprietatea şi prosesiunea bisericei 
unite. Pe basa acestei dechiarări a ur
mat pe calea sa întabularea realităţi
lor bisericei noastre orientale pe nu
mele bisericei unite. Fiscalul nostru 
a făcut paşii de lipsă pentru nimici
rea întabulărei făcute ínsé în zadar. 
Ministru a dechiarat, că trecerea fiind 
legală ear’ întabularea efeptuită pe basa 
unei dechiaraţiuni făcute din partea 
comunei bis. Secătura, sentenţa adusă 
în privinţa întabulărei nu se poate al
tera. în urma acesteia fiscalul nostru 
a arétat consistoriului că acum nu 
remâne alta decât de o parte a în
cepe proces ordinar în fruntea acea
sta ear’ de altă parte a cere dela 
ministru înformaţiune: cum interpre
tează acela §. 27 din an 1848 pe 
basa căruia sa poate intenta procesul 
ordinar.

La cererea fiscalului consistoriul 
încă nici pănă a<ji n’a decis nimic.

Causa ínsé mai are şi o altă parte, 
îndată la cea dintâiu relaţie a admi
nistratorului nostru protopopesc Vica- 
riul archiepiscopesc a făcut o repre- 
sentaţiune cătră ministru, a comunicat-o 
cu Escelenţa Sa şi în conţelegere cu 
acesta a dispus sé se traducă în limba 
maghiară ca apoi sé se poată aşterne 
la locul mai înalt. Traducerea făcută 
a luat’o Escelenţa Sa spre corectare 
şi ulterioară afacere. De^ atuncea a 
rémas lucrul ne urmărit. în faţa ace
stora comisiunea se vede îndemnată 
a face propunerea; sinodul archidie-

cesan ia cu părere de réu la cuno
scinţă starea lucrului cu Secătura, şi 
îndrumează pe Consistoriu a dispune 
intentarea unui proces ordinariu, ca 
sé se nimicească actul de întabulare...

P r e s i d i u l :  Me simt îndemnat 
a da unele desluşiri în causa aceasta. 
E adevérat că s’a relatat din partea 
administratorelui protop. ínsé după ce 
am intrat mai afund în cestiune am 
vé$ut că aceea e toarte mancă şi e de 
lipsă înainte de a face representaţiune 
cătră ministru a sei starea lucrului 
cea adeverată. Asta e causa întârţli- 
erei cu representaţiunea. Constat nu
mai că din întârzierea aceasta n’a ur
mat nici o scădere pentru biserica 
noastră din Secătura. Paşii de lipsă 
în privinţa nimicirei întabulărei se 
pot face şi independent de represen
taţiune.

Dep. Cos ma :  Tot în stadiul în 
care ni se presentă causa a<ji au fost 
aceea şi în anul trecut. Trebuia sé se 
înceapă proces ordinar şi pe calea 
aceasta se poate face foarte mult. 
Anul trecut s’a dat îndrumarea aceasta 
Consistoriului — trebuia sé se urmeze. 
Acum o facem de nou: sé se înceapă 
proces ordinar.

P r e s i d i u l :  Numi  aduc aminte 
de o astfel de îndrumare, se poate sé 
se fi enunţat în absenţa mea.

Dep. Pa t i  ţa : Cestiunea e că s’a 
vátémat de o parte dreptul bisericei 
ear de altă parte proprietatea biseri
cei. Avem deci doué părţi de ur
mărit.

Dep. E. B r o t e :  (la regulament) 
După raportul comisiunei n’am ave 
substrat la o desbatere meritorie în 
causa de faţă. Sé se însărcineze co
misiunea a face o compunere specială 
a însărcinărilor date consistoriului, apoi 
aşa preparat sé vină earăşi înaintea 
sinodului cu punctul acesta din ra
portul consistoriului bisericesc.

La desluşirile date de referinţele 
comisiunei dep. E. Brote ’şi retrage 
propunerea cerând sé se vorbească în 
special asupra punctelor din raport.

Dep. De mi an: Sé se ia la cu
noscinţă dechiararea consistoriului: 
că va face cei va fi cu putinţă în 
cestiunea aceasta cu adausul că se în
sărcineze consistoriul pe fiscalul seu 
a intenta proces.

Dep. D. Ma n o l e :  Cestiunea are 
done părţi: de d r e p t  şi partea mo
rală. în partea primă nu se amestecă. 
La partea a doua observă că cu pă
rere de réutrebue se recunoască cănuse 
poate convinge din acte cine poartă vina 
la starea în care se află causa de faţă: 
adm. protopopesc, seau organele mai 
înalte. Sé se dea deci actul — nefiind 
complet comisuinei înapoi care în 
conţelegere cu Consistoriul se caute 
a afla starea lucrului cea adeverată 
şi a-1 aşterne apoi earăşi sinodului.

Dep. de P r e d a :  în propunerea 
comisiunei ocură cuvintele, sé ia cu 
părere de reu la cunoştinţă.

Dacă sé întrebuinţează cuvin
tele acestea s’ar pute presupune uşor 
că în causa de faţă nu s’a făcut ni
mic. Din desluşirile primite de înaltul 
presidiu vedem ínsé că totuşi s’a 
făcut ceva, deci n’avem motiv a 
Zice în general, că „sé i-a cu pă
rere de réu la cunoscinţă“. pic 
unii din domnii jurisconsulţi: sé se 
înceapă proces civil, eu mărturisesc 
că pănă nu cunosc împregiurările în 
detaiu, nu pot consimţi cu părerea 
aceasta. — S’au făcut paşi în causă? 
atuncea cuvintele de sus se pot lăsa 
afară, şi sé se îndrepte numai consi
storiul a continua paşii începuţi.

Dep. E. B r o t e :  ţine causă de 
foarte interesantă. înformaţiunea ce o 
are dânsul nu e basată pe acte ci pe 
fapte. Lucrul pe cum se presentă nu e 
destul de specificat. Să se studieze lu
crul din acte ca sé se vadă apriat 
unde e vina, ca astfel de lucruri sé 
se omită pe viitoriu. Sé se însărcineze 
comisiunea a mai studia lucru şi a 
veni apoi cu un raport mai detaiat.

Dep. Cosma.  Tot ce sciu în causa 
aceasta, o sciu din informaţiuni şi nu 
din acte, sé se primească deci propu
nerea făcută de ante vorbitoriul.

După-ce justifică raportorul comi
siunei îndreptăţirea cuvintelor „cu 
părere de réu se i-a la cunoscinţă“ se 
pune la vot cestiune şi se primesce 
propunerea dop. D. Manole, care cere 
desluşiri în cea-ce privesce vina din 
care a ajuns causa în stadiul, în care
Se află. (Va urma.)

Publicăm de nou aceste acte din 
causa regretabilă că în Nrul trecut, la 
punerea în pagini, s’a omis unele pa- 
sage şi pe lűngá aceasta s’au mai 
străcurat şi unele erori.

Iiiterpelaţiune.
1. Are Escelenţia Sa cunoscinţă că 

în Nrii. 294. 303. 332. şi 34G ai Ziaru
lui „Pester Lloyd“ din 1881 au apărut 
un şir de corespondenţe, datate din 
Sibiiu, în cari se ţintesce a resturna 
constituţiunea bisericei noastre basate 
pe legi sancionate, şi se provoacă gu
vernul: se ia aspră ingerenţă în acea
sta biserică, sé nimicească autonomia 
ei şi se o reducă la absolutismul ie- 
rarchic; — în cari corespondenţe: 
se suspicionează biserica noastră şi 
organele ei de crimen laesae Majestatis 
susţinând că: „de oare ce guvernul 
„nu inspecţionează din destul biserica 
„prin comisari, organele ei, s u b ma s c a  
„ a u t onomi e i ,  p o t  u ş o r  u r m ă r i  
„ i n t e r e s e  i n i mi c e  s t a t u l u i ;  de 
„unde urmează că c o r p o r a ţ i u n i l e  
„aces t e  de sus  p ă n ă  j o s  f ac  t o t  
„mai  m u l t e  e s c e s u r i ,  ear singu
raticele organe c o m i t  a s t f e l  de 
„abusur i  în of i c i u ,  încât ar fi pă- 
„cat ale mai retăce“ — în cari cores
pondenţe se Zice mai departe c ă : 
„afacerile bisericesci stagnează pen-  
„ t r u  n e c a p a c i t a t e a  şi t r â n d ă 
v i a  f u n c ţ i o n a r i l o r ,  şi că î n s u ş i  
„Ar chi eppul  şi Me t r o p o l i t u l ,  în
treb a t fiind a r  fi m ă r t u r i s i t ,  că 
„ r éu l  p r o v i n e  de a c o l o  c ă n i c i  
„un f u n c ţ i o n a r  c o n s i s t o r i a l  nu 
„are c a p a c i t a t e a  r e c e r u t ă  şi 
„ c u n o s c i n ţ ă  l i mb  ei ma g h i a r e ,  
„ p r e s c r i s ă  de S t a t u t u l  o rganic,  
„din care causă Archieppul şi Me- 
„tropolitul ar fi împedecat în lucră
r i le  sale“ — în cari corespondenţe 
mai departe: organismul bisericei noa
stre se numesce „ p u t r e d “ şi „ne
s ă n ă t o s “ şi cu privire la proiectul 
elaborat de Aepp. şi Metropolitul 
pentru înfiinţarea celor doué Episco
pii, se susţine că: „tocmai aceia, cari 
au dat lui Şaguna epitetul de „Ma
r e l e  An d r e i  u“ cu scop case  facă 
pe următoriul lui cât mai „mic“, au 
fost contrarii cei mai aprigi ai proiectu
lui, şi aceştia, adecă Ar c h i d i e c e s a -  
ni i ,  c a r i  s h u t  c o n d u ş i  de s p i 
r i t  s e p a r a t i s t i c ,  c a r i  ţ i n t e s c  
a-şi c r e a  o s t a r e  e s c e p ţ i o n a l ă  
n e a t â r  na t ă .  de Ar c h i  epi s  co p ş i 
i n f l u e n ţ a  s t a t u l u i  şi a ave  
mâ n ă  l i b e r ă  în A r c h i d i e c e s a  
T r a n s i l v a n ă  — au propus ridica
rea Vicariului la rang de Archiereu, 
din causă că s’a ales de Archiepiscop 
Miron Romanul sub influenţa guver
nului“ ;“ — în cari corespondenţe în 
fine se afirmă că: „şi ceilalţi doi Episcopi 
din Arad şi Caransebeş nu simt şi nu 
lucrează decât în consonanţă cu Ar- 
chidiecesanii“ — şi că „ t o ţ i  a u  t en-  
d e n ţ e  e g o i s t i c e, n u t r e s c  v i s u r i  
e f emer e ,  fac i n t r i g i  etc. etc?“

2. Dacă Escelenţia Sa are cuno
scinţă despre aceste atacuri asupra 
bisericei noastre şi suspiţionări a or
ganelor şi funcţionarilor ei: ce paşi a 
întreprins în calitatea Sa de cap al 
bisericei spre a se desminţi acele ne
adevăruri ?

3. Dacă astfel de paşi nu s’au în
treprins :

a) nu cumva consimte, Escelenţia 
Sa cu acele corespondenţe?
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b) şi dacă consimte adevărat este 
că corporaţiunile noastre bisericesci 
de sus pănă jos fac escesuri şi că 
singuraticele organe comit abusuri 
în oficiu?

c) adevărat este, că nici un func
ţionar dela Consistoriul nostru nu 
are capacitatea recerută, şi că aceasta 
ar fi mărturisit-o 'nsuşi Escelenţia Sa?

d) este convingerea Escelenţiei 
Sale că organismul bisericei noastre 
ar fi putred şi nesănătos ? şi dacă 
„da“, pe ce se basează aceea convin
gere ?

e) nu cumva se simte şi Esc. Sa 
motivat a crede sau a presupune că: 
Archidiecesanii ar ţinti a ’şi crea o 
stare escepţională neatârnată de archi- 
episcop şi de influinţa statului, şi că 
aceştia iuipreună cu Episcopii sufra- 
gani, ar nutri visuri efemere şi dacă 
8;ar simţi motivat la aceasta, cari ar 
fi motivele Escelenţiei Sale?

11 Aprile 1882.
Diamandi Manole m. p., 

deputat sinodal.

Respuns
la interpelaţiunea dlui deputat sinodal 

Diamandi Manole.
La pt. 1. — în general am cuno- 

scinţă despre articolii faru lu i „Pe
ster Lloyd“ provocaţi de interpelan- 
tele; în special inse nu cred că estra- 
sul din acei articoli, cuprins în inter- 
pelaţiune, ar fi întru toate esact, pen- 
trucă eu nu’mi aduc aminte, sé se fi 
suspicioDat biserica noastră în acei ar
ticoli de crimen laesae Majestatis, cum 
dice interpelantele, nici se se fi afir
mat, că c u n o s c i n ţ a  l i mbe i  ma
g h i a r e  p e n t r u  f u n c ţ i o n a r i i  no
ş t r i  c o n s i s t o r i a l i  ar  fi p r e 
s c r i s ă  în S t a t u t u l  or gani c .

La pt. 2. — Din întreg cuprinsul 
articolilor din cestiune am aflat ridicân- 
du-se pe de asupra intenţiunea auto 
rului lor de a provoca ingerinţa regi
mului în afacerile noastre interne bi- 
sericesci, ceea ce pre mine m’a in
dignat foarte, sciind, că dacă şi sunt 
unele defecte în vieaţa organismului 
nostru bisericesc, acele se pot îndrepta 
în sinul bisericei, fără ori ce ingerinţă 
din afară, care ar deroga autonomiei 
noastre bisericesci. Am şi fost resolut 
la dorinţa consistoriului archidiecesan 
a rectifica în acelaşi $iariu recensiu- 
nile din atinşii articoli; înse în pri
vinţa stilisării nu m’am putut înţelege 
la timpul său cu o anumită comisiune 
consistorială ; ear mai apoi au întreve- 
nit unele lucrări de mare importanţă 
şi urgenţă pentru archidiecesă, precum: 
esecutarea arondărei protopresbitera- 
telor, reconstituirea corporaţiunilor in
ferioare bisericesci pe un period nou, 
studiarea proiectului de lege pentru 
scoalele medii, şi altele, cari mi-a ocu
pat toată atenţiunea şi tot timpul aşa, 
încât n’am mai putut reveni la atinşii 
articoli de ţhare într’un timp, în care 
încă nu ar fi fost târziu ai rectifica.

La pt. 8. a) — Vederile mele în 
obiectul articolilor din cestiuae în liuia- 
mentele generali le-am comunicat la 
timpul seu comisiunei consistoriali, şi 
chiar din comunicarea lor a urmat, 
că în comi8iunea consistorială nu aveam 
o basă de conţelegere asupra stilisării 
unui act de rectificare. Sünt în pro
vocaţii articoli unele aserţiuni, în a 
cărora analisare eu în interesul păcii 
şi a consolidărei noastre bisericesci de 
astădată nu voesc să întru, şi tot din 
acest motiv încă nu aflu sosit timpul 
pentru a descoperi esperienţele, ce le 
am despre întregul nostru organism 
bisericesc; a putut însă afla ori şi 
cine din toate dechiaraţiunile mele 
ocasionali şi din tot tactul urmat de 
mine: că eu chiar cu multă abnega- 
ţiune m’am silit totdeauna, ca institu- 
ţiunile noastre bisericesci basate în 
statutul organic, să se întrupeze în bi
serică, şi se producă resultate sa- 
utarii.

La p t. 8. b) — N’am esperiat, nici 
nu mi s’a făcut vre-o arătare sau mă
car indigitare : că corporaţiunile noa
stre bisericesci de sus pănă jos ar 
face escesuri şi că singuraticele organe 
ar comite abusuri în oficiu. De ar fi 
fost numai astfel de insinuări obiectul 
aiticulilor din cestiune, rectificarea ar 
fi putut urma în curând; dar într’o 
legătură cu alte aserţiuni din acei ar
ticoli a rema8 şi această parte fără 
rectificare.

La pt. 8. c) — Nu voesc a mă 
pronunţa asupra capacităţii funcţiona
rilor noştri consistoriali, mai ales în 
momentele, când pertractăm aici în 
Sinod rapoartele anuali ale consisto
riului archidiecesan, care ele înseşi 
sunt dovadă despre capacitatea funcţi
onarilor consistoriali; observ însă: că 
în cestiunea aceasta, când va fi la timp 
mă voiu pronunţa, nu pentru a da 
material la d'are> c* pentru a supune 
observările mele apreţiărei organelor 
competinte bisericesci; pănă atunci voiu 
continua a face cele posibili, că or
ganismul nostru bisericesc se se per
fecţioneze din ce în ce. La cuvintele 
ultime din acest punct observ : că n’am 
făcut actul de indiscreţiune de a face 
atare mărturise la locuri necompetente, 

La pt. 8. d) — Nu mă simt de- 
toriu a da seamă nimănui despre aceea 
ce eu nu am afirmat. Ori-ce critică ar 
facecine-va instituţiunilor noastre bise
ricesci, în modul cel mai eclatant se poate 
combate ea şi se poate resturna prin 
fapte şi resultate în viaţa noastră bi
sericească. Dacă este putred sau din 
contră vigoros organismul bisericei 
noastre creat prin Statutul organic, 
se va vedé din resultate. Discordia 
dintre noi ar fi vermele cel mai pe
riculos, care ar roade pomul vieţii 
noastre bisericesci chiar la rădăcină şi 
l’ar face se putreţlească. Se ne ferim 
de discordia!

L ap t. 3. e) — Este cu totul treaba 
consciinţei mele şi a oficiului meu archi- 
păstoresc: cum cunosc eu pre archidie
cesanii mei, ce-mi convine şi ce nu din 
direcţiunile ce le urmează ei. Când voiu 
ave motive şi va fi la timp, voiu face us 
de esperinţele mele şi în această parte, 
dar numai la locul competent. Pănă 
atuuci să conlucrăm cu toţii la aceea : ca 
în sinul bisericei şi între organele ei 
se se conserve pacea, care este una 
din primele condiţiuni ale prosperării!

Miron Romanul m. p.,
archiepiscop.

Propunere.
Din respunsul Escel. Sale se constată:

1. Că Escelenţia Sa are cunoscinţă 
despre articolii ( .̂iaralni „Pest. Llyd“ 
provocaţi de mine în interpelaţiunea 
mea din 11 ale curentei şi că din în
treg cuprinsul articulilor Escel. Sa a 
aflat ridicându-se pe deasupra inten
ţiunea autorului lor de a provoca in
gerinţa regimului in afacerile noastre 
bisericesci, ceea ce pe Escel Ta te-a 
indignat.

2 că Esc. Sa a fost şi resolut 
la dorinţa consistoriului archidiecesau 
a rectifica recensiunile din atinşii ar
ticoli, înse parte diferinţele de păreri 
între Esc. Ta şi între o anumită co
misiune consistorială, parte lipsa de 
timp a împedecat acea rectificare.

3. că deşi Esc. Ta ai comunicat 
comisiunei consistoriale vederile Esc. 
Tale asupra unor aserţiuni din arti- 
culii provocaţi, totuşi nu afli sosit tim
pul în interesul păcii şi a consolidării 
noastre bisericesci pentru a descoperi 
esperienţele ce le ai Esc. Ta despre 
întreg organismul nostru bisericesc; 
nici asupra capabilităţii funcţionarilor 
consistoriali nu afli timpul sosit pen
tru a supune observările Esc. Tale a- 
preciărei organelor competente; nici 
asupra stărei sănătăţii organismului 
bisericei, dacă este putred sau vigo
ros, Esc. Ta nu afli bine a Te pro
nunţa în mod positiv, accentuând că

discordia ar fi inimicul cel mai mare 
al organismului nostru bisericesc,în fine 
declari a nu ave motive nici a fi la 
timp a face us de esperienţele despre 
direcţiunile ce urmează archidiecesanii, 
apostrofându ne că toţi să lucrăm la 
aceea ca în sinul bisericei şi între or
ganele ei să se conserve pacea, care 
este una din primele condiţiuni ale 
prosperărei.

Având în vedere, că sinodul ar
chidiecesan trebue se nisuiască cu 
toate mijloacele legale la consolidarea 
bisericei noastre şi la o regulată func
ţionare a organismului bisericesc;

Având în vedere că sinodul arch, 
numai atunci va fi pus în posiţiune a 
urmări cu succes aceste scopuri, dacă 
va ave cuuoscinţă despre toţi factorii 
şi despre toate împregiurările cari irn- 
pedecă consolidarea bisericei şi regu
lata funcţionare a organismului bise
ricesc; având în vedere că Esc. Sa în 
respunsul din cestiune află de bine a 
nu comunica sinodului arch, nici ve
derile sale despre unele cestiuni bise
ricesci foarte însămnate, nici esperi
enţele sale despre întreg organismul 
bisericei, nici observările sale despre 
capabilitatea funcţionarilor consisto
riali, nici părerile sale despre direc
ţiunea archidiecesanilor :

am onoarea a face următoriul 
proiect de conclus:

Chiar în interesul păcei şi a con
solidărei bisericesci, şi ca se dispară 
ori ce discordie din sinul bisericei — 
sinodul arch. îşi esprimă dorinţa ca: 
Esc. Sa să’şi descopere cu cea mai 
mare francheţă toate vederile, păre
rile, observările şi esperienţele Sale 
despre toate afacerile bisericei noastre 
şi cu deosebire despre cele din ce- 
Btiune, căci sinodul numai astfel va fi 
pus în posiţiune a cunoasce şi a de- 
lătura eventualele pedeci ce s’ar opune 
regulatei funcţionări a organismului 
bisericesc, şi ar pute stârpi din rădă
cină răul, care ar pute periclita pros- 
perarea bisericei noastre.

14 Aprilie 1882.
Diamandi Manole m. p.

Declararea Saşilor din Sibiiu
votată cu unanimitate în adunarea elec

torală dela 16 Aprilie.
( î n c h e e r  e.)

Legea de naţionalitate dela 1868 
nu dă limbilor nemaghiare pe lângă 
limba statului egala îndreptăţire ce o 
indică titula ei, dar’ totuşi le mai dă 
un loc şi în comercial oficial al auto
rităţilor. în praxă acest loc a fost 
redus la cercul familiei, al bisericei 
şi al scoalelor ei: representarea îna
intea judecătoriei şi aperarea acusa- 
tului este admisă numai în limba sta
tului, sentinţele se aduc numai în 
această limbă; prescrierea dărilor, pre
cum şi toate publicaţiunile judecăto- 
resci se fac numai în limba statului; 
chiar şi ordinea de <ji a adunărilor 
comitatense în cercuri aproape cu de
săvârşire germane şi românesci, nu se 
impărtăşesce în altă limbă, — în con
tra legei.

Gravaminele la guvern şi la dietă 
au adus cu sine numai o procedere 
şi mai înăsprită a amploiaţilor zeloşi în 
serviţiu. Altfeliu un corp representa- 
tiv municipal sau comunal cărora le
gea le dă autonomiă, nu i s’ar fi im
pus de vice comite „alesul“ unei mi
norităţi cu totul neînsemnate, nici dis- 
puseţiunea garantată de lege (art. 12 
1876) privitoare la o avere corpora
tivă nu s’ar fi esplicat prin pracsa 
guvernului aşa, că asupra acestei averi 
să nu mai dispună proprietariul le
giuit ci esclusiv numai organele guver
nului, cărora nu le compete decât 
„supraveghiarea.“ Şi tocmai de aceea 
ne opunem şi proiectului de lege din 
urmă privitoriu la scoalele medie, 
pentrucă earăşi în contra cuprinsului 
clar al legei, tinde a alunga limba

germână din toate gimnasiele germane 
nu din causa falsă respăndită, că în- 
veţarea limbei statului ar’ pretinde-o 
căci aceasta şi noi o ţinem de nece
sară şi în fapt am întrodus’o în toate 
scoalele noastre mai înalte de mulţi 
ani ca obiect obligat, şi nu din causă 
că guvernul se capete dreptul de su- 
prainspecţiune asupra scoalelor noa
stre, pe care noi nici odată nu i l’am 
contestat.

Este aşa lucru de mirare aceasta 
oposiţiune, că se fie îndreptăţiţi ai 
stigmatisa de nemulţumitori pe Saşii 
din Transilvania, dacă faţă cu cele ce 
li se întâmplă nu tac, ci vorbesc şi 
se plâng se roagă şi admoniază pre- 
tutindenea, unde nici legea natúréi, 
nici acea a statului, nu opresce în (liua 
de astădi pe asuprit de a vorbi. Ori 
că numai nouă se nu ne fie permis, ceea 
ce spiritul veacului nostru permite fie
cărei naţionalităţi ceea ce naţionalita
tea, care politicesce predomneBce in 
propria noastră patrie ’şi a conces şi 
’şi concede însăşi pretutindeni pe 
unde în statele vecine se află oare-cari 
membri ai propriului lor popor, susţi- 
nânduşi cu mare greu naţionalitatea?

Şi dacă acest simţ nu se mani
festă de cătră toţi Germanii în Unga
ria cu aceeaşi vioiciune, ca din partea 
noastră, este aceasta o minune? Co
naţionalii în Ungaria proprie au o altă 
istoriă decât Saşii în Ardeal; de când 
au emigrat în Ungaria ei n’au fost 
despărţiţi s’au numai pe scurt timp 
au fost despărţiţi de regat, şi astfel 
s’au împărtăşit în fapt şi în măsură 
însemnată de toate bunătăţile de care 
se poate bucura un popor într’un 
stat mare şi puternic căruia îi apar
ţine, şi dacă drept mulţămită pentru 
acestea se cere dela ei, ca să-şi sacri
fice naţionalitatea în sensul strict al 
cuvântului, atunci vaŞă ei cum se vor 
împăca cu aceasta pretensiune în inima 
şi în consciinţa lor. Dacă însă li se 
face aceeaşi pretensiune şi Saşilor, 
imediat după ce li s’a asecurat prin 
contracte şi legi tocmai contrariul, 
şi după ce abia au fost în posiţiune, 
ca, după o despărţire de mai multe 
sute de ani, să se dedea ear’ cu nisce 
relaţiuni politice de tot noue şi grele; 
s’au dacă şi acesta nu li se cere pe 
faţă, însă se întâmplă tot posibilul 
spre a face să se împlinească; dacă 
li se întâmplă toate acestea Saşilor, 
fiind tractaţi ca Disce străini toleraţi 
în ţeară, în aceea ţeară, care a câşti- 
gat’o cu sudoarea lor şi au aperat’o 
cu sângele şi cu averea lor în contra 
multor inimici seculari, fără de a se 
gâudi şi mărturisi, măcar din dragul 
ecuităţii, că Ungaria în timp de pre- 
ste 300 de ani n’a adus pentru acea
sta ţeară şi pentru poporaţiunea ei 
nemaghiară nici uu fel de jertfă, şi 
că cultura ei, încât esiste aŞl, este în 
toată privinţa o cultură propriă: — 
atunci am crede, că n’ar trebui se 
fie privit de un lucru atât de con- 

i demnabil, dacă decişi fiind a ţine tare 
la naţionalitatea noastră germană, ne 
purtăm numai cu o încredere foarte 
precaută faţă de ori ce proiect de 
lege nou, dedaţi a respecta legile deja 
esistente, ce le aflăm în condicele pa
triei, ca aduse pentru scutul naţiona
lităţii noastre.

Şi dacă în situaţiunea aceasta im
pusă noue ne bucurăm, când întimpi- 
năm şi simpatiile conaţionalilor afară 
de marginile acestui stat, ai căruia 
cetăţeni suntem şi voim sé rămânem, 
aşteptând ca sé pună un cuvânt bun 
pentru noi la aceia, în a cărora mână 
este puterea asupra noastră; atunci, 
deoare-ce espresiunea acestor simpatii 
nu trece marginile ce le stabilesce drep
tul internaţional, nu vedem nici în 
aceasta nimic, ce ar îndreptăţi în fapt 
pe careva a ne condamna pe noi sau 
pe conaţionalii nostrii, precum fac 
aceia, cari votează a(li resoluţiuni în 
contra Schulvereinului german, cu pro
vocare, la patriotismul lor unguresc, 
ce este mare parte încă foarte tiner.
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Reasumăm cele (lise în următoarea d e- 
c l a r a ţ i u  n e :

Protestăm în contra ori căreia 
suspiţionări a fidelităţii noastre cătră 
stat şi respingem cu indignare ori ce 
încercare de a ne presenta pe noi şi 
în genere pe Saşii din Transilvania ca 
inimici ai statului uuguresc. Fidelita
tea noastră aparţine legilor statului 
şi domnitoriului său legitim, ear’ iu
birea noastră patriei.

Dar noi, cari sűntem cetăţeni ai 
Ungariei şi voim se rămânem Germani, 
respingem cu aceea ’şi hotărîre şi acele 
nisuinţe, ce se ivesc acuma pretutin
deni şi devin din ce în ce tot mai 
nedrepte şi mai neruşinate, voind a 
judeca consciinţa oamenilor, cari des
considerând legi fundamentale în vi
goare ale acestui stat, nu voiesc a 
vedé în aperarea propriei naţionali
tăţi, în cât nu este maghiară, şi în 
leala stăruire de a susţină condiţiunile 
esistenţei acestei individualităţi şi a 
culturei sale în aceasta ţară, nu voesc, 
(licem se vaşlâ alta, decât espresiunea 
inimiciţiei în contra statului unguresc 
sau în contra concetăţenilor de altă 
limbă şi prin o asemenea necunoascere 
şi caluminiare causează înşişi patriei 
rane grele şi împiedecă şi ameninţă 
pacea şi liniscea dintre locuitorii ţe- 
rei de diferite limbi.

Noi dorim din inimă aceasta pace 
şi salutea pentru toţi, ce se poate 
afla numai într’însa. Pacea şi salutea 
ţării însă nu se conturbă nici prin 
atitudinea deputaţilor noştri dietali 
în aceasta causă cărora le esprimăm 
cu bucurie la aceasta ocasiune apro
barea noastră recunoscătoare, nici prin 
intenţiunea Schulvereinului german în 
Berlin, esprimată în statutele sale, că 
pe Germanii din afară de imperiul ger
man să-i conserve Germanismului de 
oare ce el (Schulvereinul) astă con
servare nicăiri nu o doresce altfel, de
cât numai în fidelitate cătră statul că
ruia aparţin; de aceea regretăm fap 
tele, care au causat declaraţiunile 
sale, — dar espresiunea simpatiilor 
sale nu o putem primi decât numai 
cu mulţumire.

în ţeara noastră va fi buna înţe
legere şi binecuvântarea, dacă aceia, 
cărora li s’a dat pe mână puterea, se 
vor crede îndatoraţi, de a o şi între
buinţa spre scutul acelor legi şi dis- 
posiţiuni legale, ce le-a creat numai 
de curând înţelepciunea legislatorilor, 
pentrucă în ţeara unde după voinţa 
provedinţei trăesce mai mult decât o 
ginte, fie care gintă să-şi conserve 
aceasta individualitate şi totuşi se 
poată iubi ţeara, ear în toţi se de- 
scepte şi se susţină nestins un simţ 
de comuniune şi consciinţa datoriei 
la comuna lucrare pentru bunăstarea 
comună.

Aceste idei susţin fie care stat, 
şi dovedit este, că ele au conservat 
în trecut şi statul unguresc. Noi, cari 
credem încă în viitorul lu i şi în vii
torul nostru î n t r î n s u l ,  nu perdem 
speranţa, că ele ’şi vor redobândi va
loarea de mai înainte.“

Revista politică.
Sibiiu, în 14 Aprile

Delegaţiunea ungurească a învins 
la votarea comună a creditului pentru 
Bosnia. Urmarea votărei este demisi- 
onarea ministrului comun de finance 
Slavy. piarele oposiţionale maghiare 
declară votarea comună egală cu in
trarea Ungariei în Reichsrath.

în dieta Cr o a ţ i  ei, Yas. Gyur -  
g y e v i c s  interpelează în numele de
putaţilor de naţionalitatea serbească în 
causa d e n u m i r e i  metropolitului (pa
triarch) A n g y e l i l i c s .

După o telegramă dela Bucu-  
r e s c i  guvernul de aci n’are încă 
nici o cunoscinţă oficială despre pro
iectul B a r r e r e  în cestiunea Dunărei. 
Toate scirile de pănă acum despre hotă-

rîrea guvernului în cestiuneaaceasta sânt 
numai scornituri. „Românul“, publi
când un articul din „P. L1.“ privitoriu 
la această cestiune (lice că (jiariştii 
din Budapesta îşi dau osteneala de a 
dovedi „cât de neîntemeiate sânt te
merile Românilor în cestiunea Dunărei ?

V a r i e t ă ţ i .
îndreptare. La pagina 174 Nr. 

present, coloana a doua, şirul 4 sânt 
a se adauge cuvintele: „La represen- 
taţiunea Esc. Sale archiepiscopului în 
afacerea aceasta, d. ministru a aprobat 
trecerile, respingând cererea consistoriu- 
lui de a se esmite comisiune micstd pen
tru constatarea inegalităţilor, cu cari 
s'au făcut acele t r e c e r i ear’ după cu
vântul: „atuncea“: „purtându-s<ş proces 
pentru averea bisericei din cestiu n eapoi 
după cuvintele: „a rămas lucrul“: „ca 
la timpul seu se fie mai departe“ (ur
mărit)“.

* ( S i n o d u l  a r  c h i d i e c e s a n )  
s’a terminat Joi după ameţii aproape 
de patru oare. Deputaţii au plecat Joi 
seara. Vineri seara, aşa încât numai 
cari au afaceri private au mai remas. 
Protocoalele şedinţelor din urmă s’au 
autenticat eri în presenţa mai multor 
deputaţi.

* ( Ma nda t e  p o ş t a l e  î n t r e  
R o m â n i a  şi A u s t r o - U n g a r i a ) .  
Dela 1 Maiu stilul nou, direcţiunea ge
nerală a poştelor aduce la cunoscinţă 
publică, că se începe un serviţiu pen
tru schimbul mandatelor (assignaţiu- 
nilor), poştale şi între România cu Au
stro-Ungaria. Acest serviţiu se face 
în aceleaşi condiţiuni ca şi pentru ce
lelalte ţări, şi anume: suma trebue de
pusă la biuroul postai în aur; maxi
mul sumei de trimis prin mandatele 
poştale e de 500 lei. Ear’ taxa ce se 
percepe e următoarea: pentru manda
tele pănă la 50 lei, 50 bani; pentru 
mandatele mai mari de 50 lei se plă- 
tesce 25 bani, pentru fie care 25 lei 
sau fracţiune de 25 lei se plătesce 15 
bani. Se vor emite asemenea mandate 
poştale internaţionale de birourile ora
şelor de reşedinţă ale prefecturilor, 
plus Sinaia, Campina şi Sulina. Biu- 
rourile poştale austro-ungare pot plăti 
şi emite mandate poştale internaţio
nale din şi pentru România.

* ( Fo r t u n ă . )  Aţii noapte s’a des
cărcat pe Sibiiu o fortună cu fulgere 
şi tunete ca în puterea verei Tune
tele, trei după olaltă, urmară în in- 
tervaluri mici. Dacă au făcut şi vre-o 
stricăciune nu se scie. Ploaia credem 
că a fost mănoasa.

* ( O l t e n i i  în Iaşi.) Cetim în 
„Curierul Balasan“: Cu trenul de Mer- 
curi, la oara 1 după ameaţli, au sosit 
la Iaşi 35 Olteni, dintre cari duoi au 
venit chiar cu familiele lor. Condu
cătorul lor se numesce Marin Calin. 
Ni se spune, că aceşti Olteni au ve
nit din Bucuresci in urma îndemnului 
ce li s’a făcut de aici. Aflăm, că în 
curând vor mai sosi vre o sută d6 
familii. Scopul venirei acestor Olteni este 
de a lua din mâna străinilor comer- 
ciul cel mic. Ei au fost primiţi 
la clubul comercial. Cunoscând rara 
activitate a acestor oameni, sântem 
siguri, că nu vor fi lipsiţi de spriginul 
Românilor pentru ca se poală con
cura pe traficanţii străini.

* ( I n d u s t r i a  c a s n i c ă  în Ro
mâni e) ,  Comisiunea pentru susţine
rea şi încugiurarea industriei casnice 
a hotărît, scrie „R. W.“ că imediat 
3§ se proceadă la înfiinţarea unei scoli 
normale de ţesut, în condiţiuni de a 
produce învăţători şi învăţătoare pen
tru şcolile de ţesut, ce se von înfiinţa 
în fie care comună prin concursul co
mitetelor industriali. Comisiunea s’a 
pronunţiat asemenea asupra instru
mentelor şi maşinelor trebuincioase 
pentru instalarea acestei scoli, făcend

şi un divis pe suma de lei 70,000, 
pentru care d. ministru de lucrări 
publice va face să se deschidă credi
tul necesar. Se scie, că 12 resboaie, 
aduse din Belgia funcţionează deja la 
Asilul Elena Doamna.

* (O s t r e i n ă  m i s t e r i o a s ă . )  
Acum câte-va dile a fost oprită la 
Orşova o damă tineră şi foarte ele
gantă, venind din România. Ea n’a 
avut să presinte decât bilet de legiti
mare dm anul trecut, în care se spu
nea că e servitoare. Născându-se bă- 
nueli, ’i s’a cercetat bagajul şi într’un 
cufer sau găsit giuvaericale de o va
loare fabuloasă. Fiind întrebată de 
unde le are, ea a povestit un Roman 
întreg: că e din Ungaria: a fost în 
America de nord, în Brasilia, apoi în 
Anglia şi Franţa. în Paris a fost 
amanta unui duce, care i-a dat aceste 
obiecte. Streina e deţinută în arest, 
pănă se va primi un respuns din Pa
ris, spre a se vedea cum stau lucru
rile acestei femei.

* (O s e r b a r e  o ri  g i n a 1 ă.) Bo
gatul marchis de Bute, unul din cei 
mai mari proprietari funcţiari din 
Scoţia, a celebrat (filele din urmă ţliua 
nascerei unicului său fiu într’un mod 
foarte original. El a invitat la ceaiu, 
cafea şi ciocolată peste 20,000 de co
pii din toată plasa în care se află 
castelul familiei sale. Părinţii şi servi
torii cari au asistat la această serbare 
numai ei singuri au consumat peste
10,000 kilóg, de prăjituri. Masa, care 
era pusă pentru acest dejun la aer 
curat avea o lungime de 7 kilometri.

Biata societate, dintr’o parte pot 
esista marchisi cari sânt capabili a 
cheltui asemenea sume de bani, pe 
când din alta miserie consumă popo- 
raţiuuea muncitoare a oraşului Londra.

* ( St udenţ i i  din Ame r i c a )  
fac câte o glumă boacanâ ca şi cei 
dela noi, dar Americanii pedepsesc 
altfel, după cum ne spune o foaie din 
New-York. Patru studenţi dela acade
mia din Waronsta au creţlut şi ei că 
execută un ce prea de spirit, ridicând 
într’o noapte poarta dela casa unui 
cetăţean spre a’şi face foc cu ea. Lu
crul se descoperi şi cei patru tovarăşi 
fură puşi în alternativă: sau să fie es- 
pulşi din scoală, sau să se supue unei 
pedepse ce va pronunţa asupra lor ce
tăţeanul păgubaş. Ei aleseră această 
din urmă pedeapsă. Severul judecător 
’i comandă să tae patru stângini de 
lemne şi materialul să’l care în casa 
unei văduve serace. Pe lângă aceasta 
ei au trebuit să’şi facă această lucrare 
într’un loc deschis, pe când un tacăm 
de lăutari le cânta ariile cele mai fru
moase americane, ear lumea grămă
dită împregiurul lor nu’i slăbia cu 
aplausele şi încurăgiările ei ironice.

Bursa de Vierna şi Pesta
Din 27 Aprilie 1882.

Viena B-pesta
Renta de a u r ................................ 119.75 119 80
I emisiune de oblig, de stat dela

drumul de fer oriental ung. . 91.25 91.50
II emisiune de oblig, de stat dela

drumul de fer orient ung. . . 110.75 110.56
Oblig, de stat dela 1876 de ale

drumului de fer orient, ung. . ---.--- 95.75
împrumutul drumurilor de fer ung. 1 3 4 .- 134.—
Obligaţiuni ung. de rescumpSra-

rea păm ântului.......................... 9 9 .- 99.20
Obligaţiuni ung. cu clausulă de

so r ţire .......................................... 98— 97.51
Obligaţiuni urbariale temeşiane . 98— 98—
Obligaţiuni urb. temeş. cu clau-

sulă de s o r ţir e .......................... 97.50 97—
Obligaţiuni urbariale transilvane. 98.25 98—
Obligaţiuni urbariale croato-sla-

vonice . . . .  . . . . ---.-- 99.—
Obligaţiuni ung. de rescumpăra-

rea ţlecimei de vin . . . . 96.50 96.50
Datorie de stat austriacă în hârtie 76.50 76.55
Datorie de stat în argint . . . 77.25 77.45
Renta de aur austriacă . . . . 94— 94.15
Sorţi de stat dela 1860 . 130— 130.50
Acţiuni de bancă austro-ung. 825.50 820—
Acţiuni de credit austr. . . . 825— 343.00
Acţiuni de bancă de credit ung. 342.80 117—
Sorţi unguresci cu premii . . . 339— 330—
Sorţi de regularea Tisei . . . 117.25 110.40
Scrisuri funciari ale institutului

„Albina“ ................................ ---.-- 99.30
A r g i n t .......................................... -- .--- -- .---
Gaîbiu , ................................ 5.62 5.62
Na oleon. ..................... ..... , 9.53 V2 9.54

100 maree nem ţesci..................... 58.75 58.75
London (pe poliţa de trei luni) • 120.10 120.15

Nr. 104. [63] 2 —3
E D I C T

loan George Moroie diu Mociul 
inferior comitatul 'Făgăraşului a pă
răsit cu necredinţă de trei ani de 
ţlile pe legiuita lui soţie Ana nată 
loan Darie tot din Mociul inferior fără 
de a se sei locul unde se află şi de 
mai trăiesce este prin aceasta citat 
cu scirea şi încuviinţarea măritului 
consistoriu archidiecesan dto 11 Mar
tie a. c. Nr. 3811/1881 B. ca în ter
min de un an şi o ţii dela prima pu
blicare a acestui edict să se presen- 
teze înaintea subsemnatului for ma
trimonial căci la din contră şi în ab
senţa lui se va pertracta şi decide 
procesul divorţial intentat asupra’i de 
soţia lui.

Braşov, 26 Martie 1882.
Scaunul protopresbiteral gr. or. al Bru

nului, ca for matrimonial de 1-ma 
instanţă.

Nr. 139 1882 [62J 2—3
EDICT.

Maria născută Tănase, de religi- 
unea greco orientală din Poplaca, co
mitat j1 Sibiiului, carea de trei ani 
au părăsit cu necredinţă pra legiu
itul ei bărbat Coman Bârza, tot de 
acolo, fără a se sei ubicaţiunea ei, 
prin aceasta se provoacă ca în ter
min de un an şi o ţii dela prima pu
blicare a acestui edict să se înfăţişeze 
înaintea subsemnului scaun ppresbite- 
ral ca formatrimonial de prima in
stanţă, cari la din contra şi înabsen- 
ţia ei se va decide procesul intentat 
contrai de cătră bărbatul ei.

Sibiiu 12 Ian. 1882 
Scaunul ppresbiteral gr. or. al tract. Si
biiului, ca for matrimoniu de I. in

stanţă.

Nr. 135 [64] 2—3
EDICT.

Dimitrie Dimitrie Rusu din Pur- 
cereni comitatul Braşovului a părăsit 
cu necredinţă mai de şease ani de 
(jile pre legiuita sa soţie Susana nata 
Vlad Pitiş tot din Porcăreni, fără de 
a se sei locul unde se află şi de mai 
trăesce este prin aceasta cu scirea şi 
încuviinţat măritului consistoriu archi
diecesan dto 11 Martie anul curent 
Nr. 3086/1881 B. citat, ca în termin 
de trei luni dela prima publicare a 
acestui edict să se presenteze înain
tea subsemnatului for matrimonial căci 
la din contră şi în absenţa lui se va 
pertracta, şi decide procesul divorţial 
intentat asupra’i de soţia lui.

Braşov, 26 Martie 1882.
Scaunul protopresbiteral gr. or. al trac 
tului 1 al Braşovului ca for matrimo

nial de 1-ma instanţă.

Nr. 257—1882. civ. [61] 3__3

E D I C T .
Din partea judelui esmia de tribunalul r. 

din Dej se aduce la cunoscinţă publică, că 
în causa de cotnmassarea hotarului comunei 
Crhinghclag terminul pentru începerea 
lucrărilor pregătitoare, anume pentru regu- 
larea representanţii, stabilirea preliminariu
lui de spese s’aficsatpe ţliua de 26 Maiu 
1882 la 9 oare an. am. în comuna 
Ghinghelag.

Deci se provoacă prin aceasta toţi 
aceia, cari sânt interesaţi aceasta causă de 
commassare sub titlul de proprietari ca se 
se înfăţişeze cu atât mai vertos la această 
pertractare, cu cât neînfăţişarea lor nici va 
pută se împedece pertractarea nici va servi 
drept motiv pentru un remediu legal.

Dej în 21 Ianuarie 1882.
Ladislau Hosszú m, p-

jude reg. de trib. ca jude pertract.

Redactor respundétor Nicolau Cri Stea. Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.


